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Die Visitenkarte

(K. Helligenstaedt)

wKomisch, Elly, seit du 'nen Wagen hast, kaufst du dir mehr Schuhe!* — |lst
doch ganz klar! Beim Aussteigen sind sie das Erste, was man von mir sieht!*



(Fr. Bilek)

Dle neuen Hiite: ,Verzeihung, wiirden die Damen vielleicht die Hiite ablegen, so kann ich nicht servieren!*

Wir machen keine Umstédnde

Das haben Sie auch schon geschrieben, als sich
jemand als Llogiergast bei lhnen ansagte. Sie
wollten wirklich gar keine Umstdnde machen.
Der Besuch sollte einfach kommen und bei Ihnen
eine Woche wohnen. Dabei ist doch nichts wei-
ter, nicht wahr? Er iBt bei lhnen mit, schlaft im
Wohnzimmer auf der Couch und kann tun und
lassen was er will. So lautete der Plan,

Die Wirklichkeit weicht von ihm etwas ab.

Es hat sich namlich herausgestellt, daB, wenn
einer im Wohnzimmer schldft, ein anderer nicht
gleichzeitig darin wohnen kann, was man so
wohnen nennt, Sie kommen beispielsweise nachts
11 Uhr nach Hause und wollen noch ein bifichen
wohnen, was darin besteht, daB Sie eine Ziga-
rette rauchen, in der Zeitung blattern, umher-
gehen, den letzten Schlager aus dem Kino pfei-
fen, noch einmal nach der Temperatur am Thermo-
meter sehen und alles das tun, was zu |hrer Be-
haglichkeit gehért.

Da féllt Ihnen im letzten Augenblick ein: Geht ja
alles nicht, Fritz schldft ja im Wohnzimmer. Ei-
gentlich schldft Fritz noch gar nicht, aber er hat
sich auf die Couch zuriickgezogen, um der Fa-
milie nicht auf die Nerven zu fallen. Er denkt
sich: die wollen auch mal unter sich sein. Also
nimmt er Riicksicht und Sie nehmen auch Riick-
sicht, und beide Parteien beschaftigen sich mit
Ricksichtnehmen und tun so, als kénnten sie
sich nichts Angenehmeres auf der Welt vorstellen.
Sie werden an diesem Abend ungeraucht und un-
gepfiffen zu Bette gehen.

Natirlich hat die Hausfrau gefragt: ,Na, was
mochtest du zum Friihstiick haben, Kaffee, Tee
oder Kakaol” Der Besuch hat geantwortet: ,Oh,
bitte, macht gar keine Umsténde, ich nehme das-

selbe, was ihr zu trinken gewohnt seid.” Da hat
es dann ein groBes Herumgerede gegeben, aus
dem niemand recht klug werden konnte und bei
dem zum SchluB herauskam, daB der Gast Kakao
vorzieht. Er bekommt also Kakao, den er nicht
ausstehen kann und der gar nicht im Hause ist
und der am néchsten Tag in aller Herrgottsfriihe
erst besorgt werden muB. So werden gar keine
Umstdnde gemacht. Auch Marmelade bekommt
der Gast, Marmelade, die die Familie niemals iBt

Qi p riu d
Don Ratatdstr

Du hodkjt in dich aebiickt,
ein Opfer diiftrer Nythen,
um alles, was dich drilckt,
Pleingldubig 3u bebriiten.

as fommt dabei heraus?

Ein Wuft von neuen Sorgen . . .

Wimm dir das Heut um Schmaus

und gram’ dich nicht ums ATorgen!

Erhebe Herz und Kinn

jur Sonne und fei munter!

Das Briiten hat nur Sinn
mit frifchen Eiern drunfer.
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und die der Logierbesuch aus tiefstem Herzen
oder Magen ablehnt. Aus Liebenswiirdigkeit iBt
er nun jeden Morgen Marmelade, damit sein
Gastgeber fir seine Vorsorge durch Verzehr be-
lohnt wird. Jeden Morgen sagt der Gast: ,Wirk-
lich eine herrliche Marmelade habt ihr da.” Ei-
gentlich méchte er sagen: ,laBt mich doch end-
lich mit dem weichlichen, siilichen Zeug in Frie-
den.” Aber wer traut sich so etwas. Beim Mit-
tagessen werden gar keine Umstdnde gemacht,
aber man kann seinem Gast doch nicht das all-
gemein beliebte aufgewérmte Pichelsteiner vor-
setzen, was soll der Mann von einem denken.
So iBt und lebt man fir seinen Logierbesuch,
schmiickt das Leben mit einer frischgedffneten
Biichse Mirabellen, ziert den Tag mit einer unge-
wohnlichen Nachspeise und macht es sich gegen-
seitig héchst durch Spi i
in Gastfreundlichkeit, indem man sogar Leute ein-
ladet, die den Logiergast durchaus nicht inter-
essieren und die er niemals freiwillig kennen-
lernen wollte. Aber es muB ja etwas geschehen,
um zu zeigen, daB man gar keine Umstdnde macht.
Hier kénnte ich noch von dem stets besetzten
Badezimmer reden. Natiirlich, der Besuch muf
sich ja waschen, aber weil er so diskret ist und
beileibe nicht stéren will, geht er ganz friih ins
Badezimmer, genau zur gleichen Minute, in der
Sie in aller Herrgottsfrihe aufgestanden sind,
um ja lhre Ruhe im Bad zu haben. Aber, gottlob,
so ein Logiergast bleibt ja nicht ewig, und mit
prochen i nehmen wir
eines Tages Abschied von ihm, um nach einiger
Zeit in seiner Wohnung als Logiergast aufzu-
tauchen, um dort, wie der Fachausdruck lautet,
auch keine Umstdnde zu machen. Foitzick




Die Auto-Suggestion

=4

o

»Also, des mit dem Volkswagen, da hat mir der Vater von »Wissen S’ um den Preis; wo der Wag'n kosten tut, kann mei’
meinem Schwager gesagt, den wird 's niemals nicht geb'n!* Schwager net amal de Réder liefern, hat er g'sagt, sagt er.

.Sie, Herr Nachbar, in dem Schaufenster da steht er ja schon, »Was, des is a Volkswag'n, des Trumm Auto? Sehgns, da
der KdF.-Wagen!" kann ma wieder sehgn, wie saudumm die Leut daherred’n|"
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(Withelm Schulz)

Einfiuhrung

yDamit Sie 's gleich wissen, erotische Gespridche werden bei uns nicht
gefiihrt, wir sprechen allerhdchstens iiber die Unzuldnglichkeit der Ménner!®
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Waldeinsamkeit

(R Krlesch)

»lch glaube, es sind Rduber im Walde. Fiirchtest du dich nicht?** — , Ach wo! Rduber sind auch nur Manner!*

Letzte Rettung:kleine Anzeige
Von H. Weidlich

Fettback hieB er, August Fettback. Hatte er einen
anderen Namen gehabt, wére vielleicht manches
weniger schwierig gewesen. Schon in der Schule
diese Schwieri i ~Fettback —
Mensch — wo hast du eigentlich deine fetten
Backen? Im Gesicht jedenfalls nicht.” Und die
ganze Klasse briilite vor Lachen.
Fettback war namlich, seinem Namen zum Trotz,
ein schméchtiges Kerlchen, er hatte hagere Wan-
gen und Augen, die immer hungrig aussahen,
denn auch seine Seele verfiigte leider nicht tber
lene Speckschwarte, an der die Pfeile schaden-
freudigen Spotts abprallen konnten. Aber er trug
seine Birde, er trug sie sogar mit Anstand. Als
seine Klassenkameraden sich im Laufe der Zeit an

seinen Namen gewdhnt hatten, empfand er die
Biirde bald gar nicht mehr als zu schwer — ja, er
vergaB sie beinahe. Und wiére die Tanzstunde
nicht gekommen, und mit ihr sein Interesse fiir
Anneliese, Gudrun und Hilde — wer weiB, ob
Fettback je wieder in gleicher Weise unter sei-
nem Namen gelitten hédtte. In gleicher Weise?
Nein: weit schlimmer war es jetzt — du liebe
Giite, jal

Nachdem sie den Anstandsunterricht innerhalb
von drei muihevollen Stunden beendet hatten,
wurden er und ein Dutzend seiner Klassenkame-
raden auf die Damen losgelassen. WunschgemaB
und nur mit schwer geziigelter Gier stiirzte das
Dutzend auch los, jeder machte seine Verbeugung,
so gut er sie gelernt hatte, stelite sich vor, und
schon gab es ein Dutzend Paare. AuBerdem aber
gab es noch eine einzelne Dame und Herrn Fett-
back. Diese einsame Dame gab es deshaib, weil
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Uber Herrn Fettback wieder samtliche Hemmun-
gen i waren. Er fi sich da-
vor, seinen Namen zu nennen, und zu allem Uber-
flub empfand er sich plétzlich als Dreizehnter und
sagte sich: Na also! Wenn das man gut geht. Es
ging dann ja auch tatsdchlich schief.

«Aber, Herr Fettback! Was ist denn mit Ihnen
los?" rief die Tanzlehrerin quer durch den Saal.
~Haben Sie jetzt schon vergessen, was Sie erst in
der letzten Stunde gelernt haben? — Aber, Herr
Fettback!”

Mochten ein paar der Damen sich nach dem
ersten Herr Fettback’ auch noch im Unklaren dar-
iUber gewesen sein, ob sie richtig verstanden hat-
ten — die zweite Ermahnung nahm ihnen jeden
Zweifel. Also hief dieser schiichterne Herr wirk-
lich Fettback, das war ja zum kichern, und darum
kicherten sie auch ein biBchen, und taten es um
so lieber, als sie merkten, wie dies dazu beitrug,




die Verkrampfung ihrer
versuche zu I6sen.

So begann Fettbacks Laufbahn als Mann. Es war
kein allzu ermutigender Beginn.

DaB im Veriauf des Kursus’ Fettback sich trotzdem
nacheinander in Anneliese, Gudrun und Hilde ver-
liebte, war daher bewunderungswiirdig. Mitunter
war es aber sogar wunderbar schén — zum Bei-
spiel: wenn sie miteinander tanzten und er sie in
seinen Armen hielt — im allgemeinen jedoch
waren diese Verliebtheiten nur reich an Kummer,
well Fettback es immer wieder erleben muBte,
daB er fir jede Dame blieb, was er von Anfang
an fiir sie gewesen war: der schiichterne Herr mit
dem komischen Namen. -

Nach diesen Erfahrungen verschloB Fettback sich
der gesamten Damenwelt gegeniiber und wandte
sich, nachdem er kaufménnischer Lehrling eines
Warenhauses geworden, ganz und nahezu flucht-
artig seinem Beruf zu.

Innerhalb weniger Jahre stand er bei seinen Vor-
gesetzten im Ruf eines mustergliltigen Arbeiters,
der nichts kannte als seine Pflicht, und dem des-
halb Selbstversténdlichkeit war, was anderen jun-
gen Leuten erst milhselig beigebracht werden
muBte — falls es ihnen Uberhaupt beizubringen
war: daB Flirt im Biro etwas Unstatthaftes ist.

ersten Unterhaltungs-

(W. Schwarz)

Nun hatte Fettback sogar eine Sekretdrin, Frau-
lein Wedekind — ,sehr schéner Name, méarchen-
haft schéner Name" sagte Fettback —, auBerdem
hatte er téglich mit zwanzig jungen Méadchen zu
sprechen, die ihm ihre Wiinsche vortrugen.

Es konnte daher nicht ausbleiben, daBl im Umgang
mit diesen Damen das Herz August Fettbacks zu
neuem Tatigkeitsdrang erwachte, zumal er viele
Lebensschicksale erfuhr, die ihn zutiefst erschiit-
terten. Wenn bisweilen eine junge Dame vor ihm
saB, die gern angestellt worden wire, die er aber
nicht anstellen konnte, und wenn er dann fiihlite,
wie sie nur mit Mihe die Trénen zuriickhielt, dann
wire er am liebsten aufgesprungen und hitte sie
in die Arme genommen, hétte er nicht Fettback
geheifien, wiirde er ihr vielleicht sogar einen Hei-
ratsantrag gemacht haben — nur um sie zu trésten.
Aber diesen Namen konnte er niemandem zu-
fiigen, der war alles zndere als ein Trost, und
auBerdem hinderte ihn an solchen Herzensausbri-
chen ohnehin sein stures Pflichtgefihl, das iber
alle anderen Gefiihle sicts Iriumphierte.

Nur einmal unterlag es: als Fettback einen Schnup-
fen hatte und vor lauter Niesen kaum arbeiten
konnte.

.Ja, aber, Herr Fettback, warum bleiben Sie denn
dann nicht einfach zu Hause? fragte Fréulein

in sei-
bald eine
solche Vollendung, daB auch jene Damen des
Hauses, die an Herrn Fettback, und gerade wegen
seiner Zurlickhaltung, anfangs groBes Gefallen ge-
funden hatten, sich wie ihre anderen Kolleginnen
schlieBlich verletzt fihiten, denn ihre Eitelkeit er-
trug es keinesfalls, wenn ihre Reize nicht auf alle
Ménner wirkten.

Die Direktion dagegen sah in dieser Eigenschaft
Fettbacks einen besonderen Vorzug, und als im
Personalbiiro ein Posten neu zu besetzen war —
da besetzte man ihn mit Fettback.

Dieses P
ner i

»Zu Hause? Ich habe kein Zuhause. Ich wchne
mobliert.”

,Haben Sie denn niemanden, der sich um Sie
kiimmert?*

»Nein."

.Keinen, der auf Sie wartet, wenn Sie aus dem
Biiro kommen?*

,Doch. Meine Wirtin. Aber nur am Monatsletzten.
Und dann wartet sie auf die Miete.”

Fréulein Wedekind schwieg ergriffen und fihlte
plétzlich ein Gefihl in ihr Herz strémen, von dem
sie seit langem eine bange Ahnung gehabt hatte.

Gern ware sie auf Herrn Fettback zugegangef
und hitte ihm ihre Hand auf den Kopf gelegt und
gesagt: ,Aber mich haben Sie doch, und wenn
auch zu Hause Sie niemand erwartet, hier im BUrc
wartet immer jemand auf Sie, ich freue mich
wenn Sie kommen.” Doch sie schwieg.
Da sagte Fettback auf einmal leise: ,Fréulein
Wedekindl Ich méchte gern heiraten. Aber ich
welB nicht, wie ich es anstellen soll. Kénnen Sie
mir vielleicht helfen?
Uberraschung und Schreck hinderten Fréulein
Wedekind zuerst am Sprechen. Dann sagte sie
nur um etwas zu sagen: ,Im Sonntagsblatt steher
doch immer so viele Anzeigen. Versuchen Sie e*
doch einmal.”
.Daran habe ich auch schon gedacht. Ich lese sie
némlich jede Woche. Und ich méchte schon gern
— aber wenn ich mein Angebot dann mit Fettback
unterschreibe — dann ist es doch gleich aus
Oder man bestellt mich nur, um sich Uber mict
lustig zu machen.”
.Aber, Herr Fettback! Sie haben ja einen Kom
plex! — Nein, so sollten Sie wirklich nicht vor
Ihren Mitmenschen denken. SchlieBlich z&hlt doct
in erster Linie der Mensch, nicht sein Name."
»Glauben Sie wirklich? — Ich bin anderer An
sicht.”
»Gut, dann geben Sie doch einfach selbst einc
Anzeige auf. Dann schreibt man Ihnen zuerst. Un
in Ihrer Antwort verschweigen Sie |hren Namer
und erkldren spéter mindlich, warum sie es geta
haben.”
»Das kann man machen? Aber ist das nicht Be
trug?”’
»+Unsinn! Kommen Sie! Setzen Sie gleich .die An
zeige auf’ — und mit einem Zittern in de
Stimme —, ,,wenn Sie wollen, helfe ich Ihnen da
bei.”” Fraulein Wedekind hatte ndmlich auf einm
geradezu verwegene Pldne.
»Ja? Wirden Sie?” fragte er schiichtern und sa
in seiner Sekretéarin pldtzlich eine Frau, wie er sic!
eine wiinschte.

*
Als Fréulein Wed: die Anzeige b
nannte sie ebenfalls einen falschen Namen, ver
stellte ihre Handschrift, und Fettback fiel auch tat
sdchlich darauf herein, schrieb einen riihrende:
Brief, in dem er schamhaft ein Gesténdnis ankiin
digte, das er aus bestimmten Griinden leider ers
mindlich abgeben kénne — dann trafen sie sich
Fettback war véllig verwirrt. ,Was?l Sie sind e
Fréulein Wedekind?! Sie haben mir diesen lieber
... diesen Brief geschrieben?! Ja?
.Jaaal” sagte Fréulein Wedekind blo8.
~Aber wie kann ich denn das ... Nein, das gef
doch gar nicht. Wie soll ich denn das nur m
meinem Beruf ... Ich darf doch auBerberuflic
gar nicht mit lhnen ..."
,Dochl Dirfen Sie wohl!
privat kennengelernt.”
,.S0? Haben wir das?” -
Er sah sie fassungslos an. Pldtzlich sagte er lang
sam, und eine neue Fassungslosigkeit Uiberkam ih
dabei: ,Ja, wissen Sie denn auch, daB Sie dan
Fettback heiBen wiirden? Und wissen Sie auct
was das bedeutet?"

Wir haben uns ja jelz

Bad Wildungen fii: Miere u. B

Zur Haus - Trinkkur:

Nierenleiden, Harnsaure,
Eiweify, Zucker

Badeschrilten
sowie Angabe billigster Bezugs-
quellen far das Mineralwasser
urch die Kutverwallung
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

). Nickol)

Das ereignete sich auf der Fahrt von einem klei-
nen tschechischen Ortchen nach Wien.

sitzt ein Herr im Abteil, langweilt sich, weil alle
deutschsprachigen Zeitungen wieder einmal be-
schlagnahmt sind und féngt mit einer ihm gegen-
uibersitzenden léndlichen Jungfrau ein Gespréch an.
,Wohin fahren Sie, Fraulein? .
Nach Wien, bitt ich schen ... Besuch ich Frau
Tant und schau, ob ich ein Stell find als Kinder-
madl oder so ..."

,Haben Sie Kinder geme?" fragt der Herr.

,Und wie ich gern haben tu ..." nickt sie ver-
schamt.

Das Gesprach plétschert so dahin, der Herr macht
ein paar harmlose Scherze, die errétend zur
Kenntnis genommen werden, da sagt die Jung-
frau etwas unvermittelt: ,Ich bitt ich schen, wie
heiBen S’ denn?”” Der Herr nennt seinen Namen.
«Wie, bitt ich schen? ... Perneder? ... Mit b oder
harte p ...?" ,Mit hartem pe ..."”

»Und wie heiBen S’ mit Vornamen?*

»Alois!” lacht der Herr, ,Wollen Sie vielleicht
auch meine Adresse wissen?"

~Gut wir's schon!” zupft die Jungfrau an ihrem
Taschentuch herum und der Herr fragt verwundert:
Ja — aber wieso interessiert Sie denn das?"

so liniert, daB drei Spalten vorhanden sind. Dor
trégt sie vorsorglich ein: a) Datum, b) Tag, c) Be
schéftigung fir Minna. Auf die Felertage wurde
tzlich nichts Gré

Als wir das letzte Mal bei Tante Anna waren
hatte sie gerade das Blatt fir die vorletzte Woche
vor Pfingsten abgerissen, es lag noch auf ihrem
Schreibtisch. Auf ihm war in Tante Annas ko
rekter und deutlicher Handschrift zu lesen:

a) Datum: 26. Mai, b) Tag: Donnerstag, c) Be

afti fiir Minna: His t.

Bei zwei alleinstehenden Damen in D., einem

»Ich bitt ich Ihnen”, lispelt die holde
tin, ,man kann ma nit vorsichtig g’nug sein, wann
fahrt man allein mit ein Herrn in Eisenbahn... Ise

von einst, l&duteten
zwei Wanderburschen und baten um eine kleine
q 4

Madl aus mein Dorf auch von Reis zu'ruckkommen
und weif jetzt nit wie heiBt Vater von KindIl”

Bei der Firma Huber ging folgendes Schreiben
ein: ,Am 1. Juli verldBt uns der auch lhnen be-
kannte Leiter unserer Verkaufsabteilung, Herr Ado-
nis Oechsle. Herrn Oechsle ist durch seine Ver-
heiratung ein Aufgabengebiet erwachsen, das
seine volle Arbeitskraft in Anspruch nimmt. Wir
bitten das ihm entgegengebrachte Vertrauen auf
seinen Nachfolger Ubertragen zu wollen.”

Unsere Tante Anna ist sehr ordnungliebend und
sehr genau in allem, was ihren Haushalt anbetrifft.
Um die Arbeit ihres Médchens, der braven Minna,
theoretisch und praktisch zu regeln, hat sie sich
einen perforierten AbreiBblock eingerichtet und

»Wir sind allein und haben selbst nicht viel”, er
kldrte Fréulein Elfriede freundlich.

»Sind die Herren denn nicht zu Hause?” fragten
die etwas verwegen ¥
«Wir sind ledig und haben keine Mé&nner”, ant
wortete Fraulein Alma abweisend und schiof
die Tiir.

Im gleichen Augenblick aber bereute sie ihre
Worte. ,Nun wissen die Kerle, daB wir nachts
ohne Schutz sind.”

Ihre Schwester Elfriede nickte &ngstlich mit dem
Kopf. ,Mein Gott, vielleicht sind es Einbrecher
Was wollen wir nur tun? Man liest so viel..
Fréulein Alma wufite Rat. Schnell &ffnete sie noch
einmal die Haustir und rief den Wanderburschen
die gerade das Gartentor ins SchloB warfen, dro
hend nach: ,Aber nachts — haben wir Ménner!
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meinem Geschmack entspricht.
Henkell bestelle, weifi ich, was ich bekomme.

Das ist nicht etwa Voreingenommenheit. Wenn mir je-
mand cinen Schaumwein vorsetzt, der mir besser
schmeckt und besser bekommt, lasse ich mich gern
bekehren. Aber bis dahin bleibt es bei Henkell.
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(Fr. Bilek)

Der starke Liebhaber

Sein schrecklichstes Erlebnis

Von

Der groBe Mann rdkelte sich in seinem Sessel,
runzelte die Stim und sagte verlegen und mit
etwas schwerfalliger Stimme: ,Ich weiﬂ wirklich
nicht, was ich Ihnen erzéhlen soll.

Die jungen Damen, die seinen Platz umringten,
lachten Ubermiitig und riefen: ,Sie, ein bekannter
Flieger, ein beriihmter Abenleuler der sich in der
ganzen Welt herumgetrieben hat, wissen nichts
zu erzdhlen?”

Der beriihmte Flieger fuhr sich verwirrt durch die
Haare, es fiel ihm wahrhaftig schwer, dieser neu-
gierigen Gesellschaft irgend etwas zu erzéhlen —
und er bereute schon, der Einladung gefolgt zu

Heinrich Hardt

einzig moglichen Ausweg: Ich hétte mich ja nur
an einen der Angestellten des Hauses zu wenden
um ein T h zu
Pldtzlich fiel mir zu meinem Ungliick ein, daB sich
vielleicht in meiner Manteltasche ein Schnupftuch
befdnde, und schnell entschlossen, eilte ich in die
Vorhalle des Hauses, wo sich die Garderoben be-
fanden.
Mein Herz hiipfte vor nervéser Spannung, als ich
in meine griff. Doch
estwariKelnsizul findent Sekundanlang Faribelia
ich nach einer neuen Lésung — und da kam mir
der tollkih Einfall, aus anderen
einfach ein T zu stehlen.

sein, die ihn mit lauter jungen Damen
gebracht heue Doch du war au:h em sehl hiib-
sches, sy war
er nur ihretwegen gekommen.

Zu allem Ungliick bat dieses Mddchen am aller-
eifrigsten und meinte naiv: ,Schildern Sie uns
doch einfach das schrecklichste Erlebnis, das Sie
je gehabt haben.” Dabei schaute sie ihm neu-
gierig flehend in die Augen.

Der grofle Mann strich nachdenklich mit beiden
Hénden iber sein Gesicht und sagte dann ent-
schlossen: ,Nun gut, so werde ich Ihnen das ent-

Es war ein verzweifelter EntschluB, doch er wiirde
mir aus einer furchtbaren Verlegenheit helfen und
konnte niemandem wesentlich schaden. Vorsichtig
spédhte ich um mich, ich war allein und begann
nun eifrig in den verschiedenen Ménteln nach-
zuforschen. Ich muBte lange suchen — und wun-
derte mich, wie wenig Leute in ihren Ménteln
Taschentiicher aufbewahren. Es dauerte Minuten
bis ich endlich eins fand.
In diesem Augenblick vernahm ich eine Stimme
hinter meinem Riicken. Ich wandte mich in jahem
um. Das T fiel mir aus der

setzlichste Ereignis meines Lebens
Es wurde still und alle starrten ihn erwartungs-
voll an.

w .. Als ich noch ein junger unbekannter In-
genieur war, hatte mir ein Bekannter Eintritt in
eine Gesellschaft verschafft, auf der ich Gelegen-
heit haben sollte, einen fiir meine beruflichen
Interessen entscheidend wichtigen Mann kennen-
zulernen ..."

Hier ziindete er sich umsténdlich eine Zigarette
an und warf einen freundlich spéttischen Blick auf
die kleine Gesellschaft.

.Da ich damals noch keinen Frack besaB, muBite
ich mir einen von einem Freunde leihen, den ich
am Abend der Einladung sehr spat erst in seiner
Wohnung antraf. Hastig kleidete ich mich um,
bohrte noch schnell zwei falsche Perlen durch die
wuderspansngen Schlitze der Hemdbrust — und
jagm davon .

Hand.

Voller Entsetzen erblickte ich einen Herrn im Cuta-
way, dessen Gesichtsziige einen unerbittlich stren-
gen Ausdruck zeigten, es war der Butler, der
Hausmeister. Sicher hatte er mich schon lange
beobachtet. ,Folgen Sie mirl’ sagte er kalt.

Ich war so beschémt und verwirrt, daB ich ihm
wortlos folgte. Er fiihrte mich in einen kleinen
Raum, eine Art Arbeitszimmer oder Biro, sagte:
Warten Sie hier!’ und schlo — schlof wahr-
haftig — hinter sich die Tir ab.

Jetzt war ich gewissermaBen ein Gefangener, als
T ieb ertappt und eil 1. Was wiirde
geschehen? Was sollte ich jetzt tun? — Es war
die furchtbarste Situation meines ganzen Lebens!
Nach einiger Zeit &ffnete sich die Tiir wieder. Der
Butler fihrte einen Herrn herein, es war — mir
schoB eine Blutwelle in den Kopf —, es war der

_erkldrte der Butler in einem

auf den G der  Hausherr selbst.
Anwesenden lieB ihn sich unterbrechen. Man Dies ist der Herr’,
hatte etwas von i Tiger- i

veréchtli Tonfall und zeigte

jagden oder grofien Katastrophen zu horen er-
wartet. Das sympathische Méadchen jedoch rief:
.Aber bitte, fahren Sie doch fort!*

.Es war eine kalte, neblige Vorfriihlingsnacht. Ich
verirrte mich zu meinem Ungliick noch in dem
stillen Villenviertel, in dem sich das Haus des
Gastgebers befand, und erschien infolgedessen
als einer der letzten Gaste.

Der Gastgeber, friher selbst Ingenieur, war der
Direktor einer der gréBten Flugzeugfabriken Euro-
pas. Ich hoffte auf eine Gelegenheit, mn diesem

mit dem Finger auf mich. Der Hausherr, ein sym-
pathischer Mann mit einem klugen Gesicht, be-
trachtete mich unwillig und sagte dann resigniert:
,Wenn Sie schon irgend etwas entwendet haben,
so legen Sie es, bitte, auf den Tisch — und dann
verlassen Sie mein Haus. Von einer Strafanzeige
werde ich absehen.’

Ich kann Ihnen nicht schildern, wie mir zumute
war. Versetzen Sie sich in meine Lage, und Sie
werden es sich selbst denken kénnen.

Diesmal aber war ich entschlossen, den einzig
Weg zu beschreiten, der mir blieb:

méchtigen Mann iber einige Erfin-
dungen sprechen zu kénnen, an denen ich damals
arbeitete.
In den schénen groBen Rdumen des Hauses be-
wegte sich eine blendende Gesellschaft. Im ersten
Augenblick kam ich mir hilflos verloren vor; denn
ich kannte ja niemanden. SchlieBlich aber raffte
ich mich auf, stellte mich selbst einigen Leuten
Auf

Ich schilderte dem Hausherrn in sachlichen, knap-
pen Worten meine kleine, aber so furchtbare Tra-
godie — und bat ihn um Verstdndnis und Ver-
zeihung.
Mag sein, daB ihm meine Art gefallen hat, mag
sein, daB er aus irgendwelchen eigenen Erfah-
lungen ahnllcher Art die Wahrheit meiner Worte
falls lachelte er plotzlich, griff mit

vor und beteiligte mich an ihrer L u
diese Weise wollite ich langsam zu dem Manne
auf dessen es mir allein

ankam.
Plétzlich aber muBte ich furchtbar niesen — es
war die Folge des nebligen Vorfrihlingswetters.
He:hg bemiihte ich mich, aus den Taschen des
Fracks ein an meine Nase
2u beférdern — vergeblich, ich hatte vergessen,
ein Taschentuch einzustecken. Es war eine ver-
dammt peinliche Situation!
Das Niesen war der Anfang eines Schnupfen-
anfalls, der um so vehementer wurde, je weniger
es mlv moglich war ihm zu begegnen. So eilte

in die Tasche,
holte ein T her-
vor und {iberreichte es mir mit den Worten: ,Ich
glaube Ihnen!’

Nicht genug, ergriff er mich dann am Arm und
fihrte mich mit warmherzig freundlichen Worten
in die Gesellschaft zurick und behandelte mich
wiahrend des ganzen Abends wie einen Freund.
Im Ubrigen ist es der Mann, dem ich als Kon-
strukteur und Flieger alles zu verdanken habe.
Doch trotz duese wunderbaren Ausgangs — dies
war das und

meines Lebens!”
Das hisch

warf dem

ich in i heit durch die
erleuchteten Rdume, bis ich endlich, nach vielen
Umwegen, erschépft auf einem jener Orte an-
gelangt war, wo man — auf jeden Fall allein ge-
lassen — in Ruhe mit sich zu Rate gehen kann.

Flieger einen gerlhrten Blick zu, es war fast, als
ob eine Trdne des Mitgefiihls in ihrem Auge
glénzte.

Der Flieger aber zog beddchtig ein riesiges
aus der Tasche, und wahrend er es

Zunichst erschien mir meine
los; denn jung, unerfahren und ein wenig schiich-
tern, wie ich damals war, kam ich nicht auf den
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Uber seine Nase strich, betrachtete er das Mad-
chen mit einem stillen heiteren Ausdruck.



Pétain beschwért die Kriegsgeister

(E. Thony)

wHerr Marschall, es wire besser, Sie wiirden uns vorher fragen, bevor Sie Reden halten!*



DelsE s P

R OBE

VON CARL STEPHENSON

Es gibt in der deutschen Sprache Worte, die nur
ihrer grammatikalischen Form nach eine aktive
Tatigkeit, in Wirklichkeit aber etwas durchaus
Passives ausdriicken. So etwa: leiden, dulden, hei-
raten. Man heiratet nicht — man wird geheiratet,
auch wenn man sich einbildet, der erobernde Teil
zu sein. Man wird von einer Art Wirbel erfaBt, der
einen mit sich zieht, am Grund angelangt, kommt
man erst zum BewuBtsein.

Wenn solch eine Wirbelepoche schon unangenehm
ist, um wieviel peinlicher war Maxens Situation,
der zu gleicher Zeit drei derartigen Elementar-
angriffen ausgesetzt war.

Der erste Wirbel hieB Laura und war reizend. Der
zweite hieB Maria und war ebenfalls reizend. Und
der dritte, Frieda, war entziickend. Max war ver-
liebt, aber leider in alle drei mit der gleichen
Starke. Er muBte sich entscheiden. Aber wie?
Gliicklicherweise kannte sein Freund Fritz alles,

zweite Hérmuschel in die Hand. Ich rufe jetzt eine
nach deranderen an. Das weitere wirst du ja sehen.”
Fritz rief sie an. Laura war am Apparat und flétete:
wWer dornt?” — , Hier Feuerzwilling. Ist dort Was-
serdrilling?* «Nein”, sagte Laura merklich
kiihler. , Hier ist Meier.” — ,Pardon”, sagte Fritz,
»da kann ich Sie nicht brauchen”, und lutete
ab. Nach einer Minute rief er von neuem an.
Laura meldete sich abermals und erklérte kurz:
«Hier Meier.” — ,Meier?”” sagte Fritz. ,Wozu
Meier? Ich will Wasserdrilling und dort meldet
sich Meier! Lassen Sie doch gefalligst Ihren dum-
men Apparat richten.”

Nach einer weiteren Minute. Laura: ,Meierlll"
Kurz, kategorisch, drohend. Aber Fritz lieB sich
nicht einschiichtern. ,Wollen Sie mich verspot-
ten?” rief er. ,Glauben Sie, daB ich meine Zeit
gestohlen habe! Ich will endlich einmal Wasser-
drilling!” ,Was Sie wollen, ist mir egal, Sie Rind-
vieh!” k Laura. Max erkannte ihre Stimme

wufte alles — er war einen M
psychologisch bloBzulegen wie das Gerippe eines
Herings.

Max ging also zu Fritz und klagte ihm sein Leid.
.Welche soll ich heiraten”, fragte er.

.Gar keine”, sagte Fritz.

~Unsinn”, sagte Max, ,daB ich heiraten werde,
steht fest. Ich habe das Junggesellenleben satt.
Ich méchte nur wissen, welche von den dreien
am besten zu mir paBt. Welche wird mich am
gliicklichsten machen?”

~Auf jeden Fall eine von den zweien, die dich
nicht heiraten werden”, sagte Fritz,

.Idiot”, bemerkte Max, ,wenn du Aphorismen von
dir geben willst, suche dir ein anderes Opfer aus.”
Hm", sagte Fritz, ,ich soll dir also sagen, wie du
am verniinftigsten einen Bl&dsinn begehen kannst.
Warte. Das wichtigste in der Ehe ist ja doch, daB
die Frau wirtschaftlich ist. Da weiB ich ein fabel-
haftes Rezept. Du gehst mit deiner Angebeteten,
mit einer nach der anderen natiirlich, zum Abend-
essen und |&Bt jedesmal eine Portion Kdse zum
Nachtisch kommen. Achte nun darauf,
wie sie die Rinde vom Kése abschneidet.
LaBt sie zu viel Kdse am Rand, ist sie
verschwenderisch — zu wenig, ist sie
geizig. Nur wenn sie —""

.Ich verstehe”, sagte Max. ,Ein groB-
artiges Mittell Essen wir also Kdse.”
Sie afien Kdse. Laura lieB die halbe Por-
tion an der Rinde, nahm aber nachher
das Stiick in ihre Handchen und knab-
berte es ab. Sie sah entziickend dabei

G

aus. Jedenfalls wuBte Max aber erst
recht nicht, war sie verschwenderisch
oder geizig.

Maria schabte die Rinde bloB ab, war
also nach Fritz geizig, schob aber den
Teil, der der Rinde benachbart war, Max
in den Mund, war also gleichzeitig auch
wieder verschwenderisch.

Frieda lieB ebenfalls die halbe Portion
an der Rinde kleben. Aber sie erklrte,
daB sie Emmentaler nicht leiden kénnte.
Also war Max so klug wie zuvor. Er ging
2u Fritz. Der sah ihn mitleidig an.

.Du bist unverbesserlichl Immerhin —
versuche folgendes: Stelle dich hier
neben mich ans Telephon und nimm die

kaum wieder. ,Pardon”, sagte Fritz, ,nehmen Sie
das Rindvieh zurlickl” ,Nein”, sagte Laura. ,Ich
schenke es lhnen. Und wenn Sie noch einmal an-
rufen, werden Sie selbst nicht mehr wissen, ob
Sie Feuerdrilling oder Wasserzwilling heiBen, Sie —
Ein Knacksen verschluckte das weitere. Und es
war zweifellos nicht schade darum. Aber Fritz gab
nicht nach. Max lauschte zitternd. Am anderen
Ende der Leitung horte er, ehe Fritz ein einziges
Wort gesprochen hatte, ein schweres Récheln.
Kaum hatte der jedoch sein ,lst dort Wasser —
geduBert, erténte am Telephon ein Schrei. Das
Wautgebriill eines irrsinnig gawordenan Ichthyo-
saurus muB ein I

gewesen sein. Sein Bedarf war gedeckt. Ein
Médel, das so briilllen konnte — danke! Laura
war ein fur allemal erledigt.

Nun zu Frieda. Es verlief wie bei Laura — das

Nun blieb nur noch Matia. ,Wer spricht? fragte sie
wHier Doktor Anselmus Hinterzapfer. Ist dort die
stddtische Leichenbestattung?” — ,Nein”, sagte
Maria liebenswiirdig. ,Lleider nicht. Wollen Sie
sich schon begraben lassen?” — ,Noch nicht”,
sagte Fritz, ,aber das geht Sie ja schlieBlich
nichts an. Kimmern Sie sich um Ihre Angelegen-
heiten. Wer spricht denn Uberhaupt dort?"
~Kerner”, sagte Maria. ,Das interessiert mich
nicht”, sagte Fritz unliebenswiirdig und héngte ab
Nach einer Minute. Maria meldete sich. ,Hier
Kerner”, rief sie munter. Fritz rédusperte sich
+Hier Doktor ...” — Marias Lachen unterbrach
ihn. ,Was”, rief sie, ,Sie leben noch? Hier ist
leider immer noch keine Leichenbestattung. Aber
falls Sie vielleicht nur anrufen, um mit mir zu
plaudern, bitte, ich habe Zeit.” — ,Danke”, sagte
Fritz, ,ich verzichte. Glauben Sie denn, ich rufe
die Beerdigung an, um muntere Reden zu fiihren?
Adieu.”

Nach einer Minute. Fritz meldete sich: ,Hier Dok-
tor Anselmus ..."” usw. — Maria lieB ihn ausreden,
dann erklang ein Kichern: ,Hier Wasenmeister-
amt. Womit kann ich dienen?” — ,Ich wunsche
die Leichenbestattung”, briillte Fritz. — , Schade”,
sagte Maria, ,aber vielleicht genligt lhnen unser
Betrieb. Wir holen Sie auch ab, wenn Sie wiin-
schen.” Max lachte. Fritz wurde unruhig. ,Danke”,
sagte er barsch, ,ersparen Sie sich derartige
AuBerungen.” — ,Nichts fiir ungut”, sagte Maria
sanft, ,ich wollte Sie nicht kréinken. Es tut mir ja
sehr leid, daB Sie immer falsch verbunden wer-
den. Also, viel Glickl Adieul”

Sie ldutete ab. Fritz z8gerte. ,Ein schwerer Falll”
sagte er. Aber Max verhinderte seinen Riickzug
und zwang ihn, nochmals anzurufen. Diesmal lief
Maria Fritz nicht zu Worte kommen. ,Hier stdd-
tische Leichenbestattung”, erkldrte sie erst. ,lIst
dort Herr Doktor Anselm Hinterzapfer? Womit
kann ich dienen?”

Fritz gab sich geschlagen. Max war entziickt. Ein
Maédel, das in einer solchen Situation nicht nur
ihre Ruhe behielt, sondern auch noch ihren Humor
2u muBte eine

Ende war eine Flut Scl
wie Max sie bisher nie vernommen huue Aus
war es auch mit Frieda in seinem Herzen.

rwadender Borfommerfag

BVon Frig Knoller

QUus [dylafoerfuntener Tadyt erhebt der Tag fein Haupt.

Blafirotes Haar numrinnt die morgenbleiche Schulter.
Die weifen Arme bimmelwirts hebt ex empor.

OTun weiff die Oroffel, es ift Seit.
Bom Tannenwipfel izt herab ihr Ruf.
Die Blume [dlage vecmwirre ibe Ange anf.

(g wolbt die Gonne ihre golone Bruft,

ber Tag flellt breit iy auf die Beine.

Gr Eebre fein Antlig dem Geftivne 3u,

empfinge den Gehulterfchlag vom Funlelichmerte.
Die wirren Haare lodern fonnengelb;

fo einft wicd Abrenfrucht im Acer reifen.

Gr fdyreitet bandgefdymiictt durdys Lano,
oden goldmen Wogeleuf ums hebre Haupt,
dag fatte Laub um feine Lende.

Gin Braufen aus febr fernen Lieiten
falle in fein {lll geneigtes Obr :

Gs ift ber @ang vom jungen Gommertag.

L shrtin sein. Das war die Frau fir ihn.
Max hielt um Marias Hand an. Sie sagte nicht so-
fort ja, und Max hatte den Verdacht, daB sie fir
seinen Freund Fritz schwérmte. Aber
Fritz tat nichts dergleichen. SchlieBlich
willigte sie ein, Max gliicklich zu
machen.

Max heiratete also Maria. Es war entsetz-
lich! Er hatte nie gedacht, daff ein der-
artiges Quantum von J&hzorn in einem
einzigen Menschen aufgespeichert sein
kénnte. Dabei war sie die verkdrperte
Unruhe. Und erlaubte er sich einmal
ein Wort zu sagen — na, Schwamm
dartber!

Lange zerbrach er sich den Kopf, warum
sie ausgerechnet damals ihre Ruhe be-
wahrt hatte. Endlich hielt er es nicht
mehr lénger aus. ,H6r einmal”, sagte
er. ,Du bist vor unserer Verlobung von
einem g Hil

worden —*

Sie offnete den Mund und starrte ihn an.
#Also du warst das”, sagte sie. ,Und
ich dachte, es wiére FritzI Wenn ich ge-
ahnt hiétte, daB du es bist. Ach, ich
wollte, ich hétte Fritz geheiratet.”

.Ach — das wollte ich auch!” sagte Max
und schlof eiligst die Tir zwischen sich
und ihr. Sicher ist sicher.
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Boo ddedode i el S

Es tut mir immer noch leid, Frau Wammerl, daB ich ihren braven Mann, meinen langjéhrigen Patienten,
nicht retten konnte!* — ,Dos vasteh’ i’, Herr Dokta, i woaB wias is, wenn ma a alte Kundschaft valiert!"
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(Erich Schilling)

Tdinzerinnen gesuc/zz‘./ / VON ANTON SCHNACK

[ » Tdnzerinnen gesucht, vorzustellen Freitag 45 Uhr, Ahornallee 12|11

Wohin die Donau fliefft, das wissen wir.

Doch zu wem geht ihr nachmittags um vier?
Ging er durch Stiidte schon mit vielen Frau'n?
Wie ist sein Blick? Voll Gnade oder Grau'n?

Wie ist sein Haar? Wie ist sein Mund?
Wird euch die Zukunft, wenn er spricht, glii d und abent

bunt? Ihr habt

Ein frohes Liicheln wird auf euren Mienen sein,
" Hért ihr der Minnerstimme murmelndes ,Herein".

Doch manche von euch gehen wieder fort,

Das Liicheln auf den Mienen ist verdorrt.

Ihr habt umsonst das schlunke Bein gezeigl,
hiof.

Es rourde durch ein Wort schon viel zerstort.
Es wurde durch ein Wort schon Scheuestes betirt.

n t vor seinem iefen Blick getanzt und euch verneigt,
Ihr geht bekii t in den Straffenwind
Und fiihlt betriibt, daff euch der Traum vom Ruhm ins Nichts zerrinnt.
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